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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Direktor na Agencija ,Mitnici”

Strona pozwana: Biowet AD

Sentencja

Artykut 27 ust. 1 lit. d) dyrektywy Rady 92/83/EWG z dnia 19 paZdziernika 1992 r. w sprawie harmonizagji struktury podatkow
akcyzowych od alkoholu i napojéw alkoholowych nalezy interpretowal w ten sposob, ze przewidziany w tym przepisie obowigzek
zwolnienia ma zastosowanie do alkoholu etylowego uzywanego przez przedsigbiorstwo do czyszczenia oraz dezynfekcji sprzgtéw i lokali
stuzgcych do wytwarzania produktéw leczniczych.

()

Dz.U. C 303 z 8.9.2014.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 15 pazdziernika 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zloZzony przez Helsingin hovioikeus — Finlandia) — Nike European
Operations Netherlands BV/Sportland Oy, w upadlosci

(Sprawa C-310/14) (')

[Odestanie prejudycjalne — Rozporzgdzenie (WE) nr 1346/2000 — Artykuly 4 i 13 — Postgpowanie
upadtosciowe — Czynnosci prawne dokonane z pokrzywdzeniem wierzycieli — Powddztwo o zwrot kwot
wyplaconych przed datg wszczgcia postgpowania upadlosciowego — Prawo paristwa cztonkowskiego
wszczgcia postgpowania upadloSciowego — Prawo innego paristwa cztonkowskiego regulujgce sporng
czynno$¢ prawng — ,,Czynno$¢ prawna niepodlegajgca w takim przypadku w Zaden sposob zaskarzeniu’
na podstawie tego prawa — Cigzar dowodu]

(2015/C 406/10)

»

Jezyk postgpowania: firiski

Sad odsylajacy

Helsingin hovioikeus

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Nike European Operations Netherlands BV

Strona pozwana: Sportland Oy, w upadlosci

Sentencja

1) Artykut 13 rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1346/2000 z dnia 29 maja 2000 r. w sprawie postgpowania upadtosciowego nalezy

interpretowac w ten sposb, Ze jego zastosowanie jest uzaleznione od warunku, aby dana czynnos¢ nie mogla zostaé zaskarzona na
podstawie prawa wlasciwego dla tej czynnosci (lex causae), przy uwzglednieniu wszystkich okolicznosci sprawy.

2) Dla celéw stosowania art. 13 rozporzgdzenia nr 1346/2000 i w sytuacji, gdyby pozwany, przeciw ktéremu skierowano powédztwo

o stwierdzenie niewaznosci lub bezskutecznosci czynnosci, powotat sig na przepis prawa wlasciwego dla tej czynnosci (lex causae),
zgodnie z ktérym czynnos¢ ta podlega zaskarzeniu wylgcznie w okolicznosciach okreslonych w tym przepisie, to ten pozwany
powinien powolal sig na nieistnienie takich okolicznosci oraz wykazaé owo nieistnienie.
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3) Artykut 13 rozporzgdzenia nr 1346/2000 nalezy interpretowal w ten sposob, ze wyrazenie ,ta czynnos¢ prawna w Zaden sposéb
nie podlega zaskarzeniu” dotyczy, obok przepisow prawa wlasciwego dla tej czynnosci (lex causae) stosowanych w dziedzinie
upadtosci, takze wszystkich ogdlnych przepiséw i zasad tego prawa.

4) Artykut 13 rozporzgdzenia nr 1346/2000 nalezy interpretowad w ten sposdb, ze pozwany, przeciw ktdremu skierowano powédztwo
o stwierdzenie niewaznosci lub bezskutecznosci czynnosci, musi wykazal, iz prawo whasciwe dla tej czynnosci (lex causae),
rozpatrywane w catosci, nie pozwala na kwestionowanie wspomnianej czynnosci. Sgd krajowy rozpatrujgcy takie powddztwo moze
stwierdzié, ze to pow6d musi przedstawi¢ dowdd istnienia przepisu lub zasady wspomnianego prawa, zgodnie z ktorymi czynnosc ta
podlega zaskarzeniu, wylgcznie wtedy, gdy sqd ten stwierdzi, iz w Swietle zwykle stosowanych przezeri przepisow krajowego prawa
procesowego pozwany w pierwszej kolejnosci rzeczywiscie wykazat, ze zgodnie ze wspomnianym prawem dana czynnos¢ nie podlega
zaskarzeniu.

() DzU.C292z1.9.2014.

Wyrok Trybunatu (szésta izba) z dnia 15 paZdziernika 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Juzgado de lo Social n® 2 de Terrassa — Hiszpania) — Juan
Miguel Iglesias Gutiérrez (C-352/14), Elisabet Rion Bea (C-353/14)/Bankia SA, Seccién Sindical UGT,
Seccidén Sindical CCOO, Seccién Sindical ACCAM, Seccién Sindical CSICA, Seccién Sindical SATE,

Fondo de Garantia Salarial

(Sprawy polaczone C-352/14 i C-353[14) ()

(Odestanie prejudycjalne — Artykuly 107 TFUE i 108 TFUE — Kryzys finansowy — Pomoc dla sektora
finansowego — Zgodno$¢ pomocy ze wspélnym rynkiem — Decyzja Komisji Europejskiej — Podmiot
finansowy podlegajqcy procesowi restrukturyzacji — Zwolnienie pracownika — Przepisy prawa krajowego
dotyczgce wysokosci odprawy pienigznej z tytulu zwolnienia)

(2015/C 406/11)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Juzgado de lo Social n® 2 de Terrassa

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Juan Miguel Iglesias Gutiérrez (C-352/14), Elisabet Rion Bea (C-353/14)

Strona pozwana: Bankia SA, Seccién Sindical UGT, Seccién Sindical CCOO, Seccién Sindical ACCAM, Seccién Sindical
CSICA, Seccién Sindical SATE, Fondo de Garantia Salarial

Sentencja

Decyzja Komisji C(2012) 8764 final z dnia 28 listopada 2012 r. w sprawie pomocy przyznanej przez whadze hiszpariskie na
restrukturyzacje i dokapitalizowanie grupy BFA oraz stanowigce jej podstawg art. 107 TFUE i 108 TFUE nie stojg na przeszkodzie
temu, by w ramach sporu dotyczgcego zwolnienia grupowego podlegajgcego zakresowi stosowania tej decyzji stosowac przepisy prawa
krajowego, ktdre w przypadku orzeczenia o nieuzasadnionym zwolnieniu pracownika wyznaczajg wysokosé¢ odszkodowania naleznego
temu pracownikowi na poziomie przekraczajgcym ustawowe minimum.

()  Dz.U. C 339 z29.9.2014.



